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Eroffnung

Vor Beginn der Feier versammeln sich alle unter der Empore.

V O Gott, komm mir zu Hil - fe.
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A Herr, ei - le, mir zu  hel - fen
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Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Hei - li-
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gen Geist. Wie im Anfang, so auch jetzt und al -le
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Zeit und in E-wig-keit. A-men. Hal-le - lu - ja.

Guter Gott, sei Du bei uns wenn wir uns in

Deinem Namen versammeln.

Offne unsere Gedanken fiir Deinen Geist, und

gewihre, dass wir alles, was wir mit unseren Lippen singen
auch in unseren Herzen glauben und in

unserem tiglichen Handeln zeigen.

Durch Jesus Christus, unseren Herrn.

Amen.
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L Im Namen unseres Herrn Jesus Chri - stus:
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Licht und Frie - den. A Dank sei Gott.

Gebet Uber das Licht
Prozession in den Chorraum / zum Taufbrunnen (am Fest der Taufe des Herrn)

Dieses Liedheft ist Eigentum der Pfarrei Bruder Klaus, Gundelfingen.
Bitte nicht mitnehmen und nach Verwendung zuriicklegen. Vielen Dank!



cAbschluss an ‘Weihnachten
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2. Genitdéri Genitoque / laus et jubilatio, / salus, honor,
virtus quoque / sit et benedictio. / Procedénti ab utrdque /
compar sit lauddtio. / Amen.

1. Sakrament der Liebe Gottes: / Leib des Herrn, sei hoch
verehrt, / Mahl, das uns mit Gott vereinigt, / Brot, das
unsre Seele nahrt, / Blut, in dem uns Gott besiegelt / sei-
nen Bund, der ewig wihrt.

2. Lob und Dank sei Gott dem Vater, / der das Leben uns
verheifdt, / seinem Wort, dem ewgen Sohne, / der im Him-
melsbrot uns speist; / auch der Born der hichsten Liebe /
sei gelobt, der Heilge Geist. / Amen.

T: Thomas von Aquino 1263/64, Ubertragung Friedrich Dorr 1970
M: Luxemburg 1768

Schlussgebet und eucharistischer Segen

Gruss an Maria John Rutter (*1945)

Lichtdant

1 Es ist ein Ros ent-sprun-gen aus ei-ner Wur - zel
wie uns die Al-ten sun-gen, von Jes-se kam die
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kal-ten Win-ter wohl zu der hal - ben Nacht.
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2 Das Roslein, das ich meine, / davon Jesaja sagt, / hat uns
gebracht alleine / Marie, die reine Magd. / Aus Gottes
ewgem Rat / hat sie ein Kind geboren, / welches uns
selig macht.

3 Das Blumelein so kleine, / das duftet uns so suf3; / mit
seinem hellen Scheine / vertreibt's die Finsternis: / Wahr'
Mensch und wahrer Gott / hilft uns aus allem Leide, /
rettet von Slnd und Tod.

T: Ma;nz um 1585 / Michael Praetorius 1609 (Str. 1-2); Friedrich Layriz 1844
(Str. 3
M: 16. Jh./ Koln 1599. S: Michael Praetorius 1609
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Tauﬁrneuerun o am

Fest der Taufe des Herrn

Segnung des Taufwassers

Tauferneuerung
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T: St. Gallen 8. Jh. (Dt: Wo Glte und Liebe sind, da ist Gott)
MS: Jacques Berthier, Taizé (Frankreich) 1977
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Fairbitten,Oater unser
und Magnificat

Farbittruf
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v bet wvor dir adf, Herr, dv mein Gott. ™

Tex: Ps 141, 20.8a  Melodie: Antiphonale zum Stundengebet 1979
Vater unser

Magnificat Alan Wilson (*1947)

cAbschluss an Epiphanias
und Taufe des Herrn

Schlussgebet
Segen

Gruss an Maria John Rutter (*1945)



Lesung und cAntwortgesang

Lesung
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1.-4. Kommt, las-set uns an - be - ten, kommt,
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be - ten den K6 - nig, den Herrn.
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2. O sehet, die Hirten / eilen von den Herden /7 und suchen
das Kind nach des Engels Wort; s gehn wir mit ihnen, Friede
soll uns werden.

3. Der Abglanz des Vaters, / Herr der Herren alle, / ist heute
erschienen in unserm Fleisch: / Gott ist geboren als ein Kind
im Stalle.

4. Kommt, singet dem Herren, / singt, ihr Engelchore. 7 Froh-
locket, frohlocket, ihr Seligen. / Himmel und Erde bringen
Gott die Ehre.

T: EGB 1971 nach ,Adeste fideles” des Abbé Borderies um 1790
M: John Reading 17. Jh.

Wiihrend des Liedes wird die Kollekte eingesammelt.

cAntiphon

Tochter Zion freue Dich
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Erster “Psalm
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1. Verleih dein Richteramt, o Gott, dem Konig, *
dem Konigssohn gib dein gerechtes Walten!
2. Erregiere dein Volk in Gerechtigkeit *
und deine Armen durch rechtes Urteil.
3. Dann tragen die Berge Frieden fiir das Volk *
und die Hohen Gerechtigkeit. —

4. Er wird Recht verschaffen den Gebeugten im Volk, /
Hilfe bringen den Kindern der Armen, *
er wird die Unterdriicker zermalmen.
5. Er soll leben, solange die Sonne bleibt und der Mond, *
bis zu den fernsten Geschlechtern.
6. Er strome wie Regen herab auf die Felder, *
wie Regenschauer, die die Erde benetzen.
7. Die Gerechtigkeit blithe auf in seinen Tagen *
und grofler Friede, bis der Mond nicht mehr da ist. —
8. Er herrsche von Meer zu Meer, *
vom Strom bis an die Enden der Erde. —

2. Hosianna, Davids Sohn, / sei gesegnet deinem Volk. /
Griinde nun dein ewig Reich, / Hosianna in der H6h. / Ho-
sianna, Davids Sohn, / sei gesegnet deinem Volk.

9. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *

und dem Heiligen Geist,
10. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

3. Hosianna, Davids Sohn, / sei gegriilet, Kénig mild. / Ewig
steht dein Friedensthron, / du, des ewgen Vaters Kind. / Hosi-
anna, Davids Sohn, / sei gegriiet, Konig mild.

Lweiter “Psalm
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1. Die Konige von Tarschisch und von den Inseln bringen
Geschenke, *
die Konige von Saba und Seba kommen mit Gaben.
2. Alle K6nige miissen ihm huldigen, *
alle Vélker ihm dienen. —
3. Denn er rettet den Gebeugten, der um Hilfe schreit, *
den Armen und den, der keinen Helfer hat.

4. Er erbarmt sich des Gebeugten und Schwachen, *
er rettet das Leben der Armen.
5. Von Unterdriickung und Gewalttat befreit er sie, *
ihr Blut ist in seinen Augen kostbar. —
6. Er lebe, und Gold von Saba soll man ihm geben! /
Man soll fiir ihn allezeit beten, *
stets fiir ihn Segen erflehen.
7. Im Land gebe es Korn in Fiille. *
Es rausche auf dem Gipfel der Berge.
8. Seine Frucht wird sein wie die Biume des Libanon. *
Menschen bliihn in der Stadt wie das Gras der Erde.
9. Sein Name soll ewig bestehen;*
solange die Sonne bleibt, sprosse sein Name.
10. Gliicklich preisen sollen ihn alle Volker *
und in ihm sich segnen. —
11. Gepriesen sei der Herr, der Gott Israels! *
Er allein tut Wunder.
12. Gepriesen sei sein herrlicher Name in Ewigkeit! *
Seine Herrlichkeit erfiille die ganze Erde.
Amen, ja Amen. —

2. Hosianna, Davids Sohn, / sei gesegnet deinem Volk. /
Griinde nun dein ewig Reich, / Hosianna in der Héh. / Ho-
sianna, Davids Sohn, / sei gesegnet deinem Volk.

13. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *

und dem Heiligen Geist,
14. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit
und in Ewigkeit. Amen.

3. Hosianna, Davids Sohn, / sei gegriiet, Kénig mild. / Ewig
steht dein Friedensthron, / du, des ewgen Vaters Kind. / Hosi-
anna, Davids Sohn, / sei gegrii3et, Kénig mild.

T.: Friedrich Heinrich Ranke 1820 M.: Georg Friedrich Hindel 1747



